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Дваестипет младих љета,

На престолу томе стару,

Божја Тебе рука света 

Благосиља, Господару.

Дваестипет љета власти 

II толпко свете службе,

Дваестниет љета сласти 

И јуначке тол’ко нужде.

Кроз годппе тол’ве борбе, 

Кроз толико жпвих мука,

Да оиростиш Српство дворбе 

Водила га Твоја рука.

Дваестипет љета брига 

И толико свих биједа,

Дваестипет св’јетлих књига 

Пуних славе и побјзда.

Колико л’ си кобпих љета 

На крплима жеља жпвп’

Са впспна својпх слета’

Међ’ соколи Твоји сивп !

Колико л’ се крвца лила 

Твојих сивих соколова,

Колика д’ се битка бпла 

Рад завјета Душапова!

Крвца ка’ нз Твојпх грудп : 

Свака кан Ти косу б’јели,

Ал’ и свака живот буди 

У Душанов парод ц’јели.

Но соколе и смрт кр’јепи: 

Остављају своја крила

У јуначки завјет л’јеии,

Да пх носп — Твоја вила.

Крилатпца вила лако

И својпм се крилом диже,

Но јој мило те ће тако 

Да полети небу ближе.

Колико ће у том дару 

Бпт’ и роду живљег лета,

Бог ће дати, Господару,

Те ће Т’ виђет’ — педесет«.
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Г Е Т Е
И ЊЕГОВА

Н .А. Р О Д XX Л. С Н И Ј Е С Т.
II.

(Н а с т а в а к).

— У Брапковом „Ђачком растанку“ огледају се , 
нонајбоље двије пајзпачајипје особине љегове виле: 
Страх од смрти и жнва жеља за уживаљем, лакомост за 
пасладама овога свнјета. Цијела је та ијесма умиљата 
симФонија или, ако хоћеш, соната, у којој се укрштају 
та два привпдао нротивиа, но у суштивк инак еродпа 
основна звука, сродна но томе што једап другога услов- 
љавају а потичу из једпсг истог нзвора, из урођене сн- 
чпје, цвјетве смртд. У пијелој пјесми претежан је усклпк 
раскошног уживаља, иа нпак ночиље тужппм звуцима 
самртпих нривиђења. Оп се шега но гробљу:

Пеколико овдо је дрвета,
Ал’ де расту то су места света,
Њпх је тужно посадило доба,
Свако с’ вије више једног гроба

Та све му је можда овог света 
Уграбила ова рака клета, —

Ајд’ ти тамо, а ја ћу овамо,
Де без цвећа трава расте само,
Без дрвета, баз икаква жбуна —
Два три крока — ето мене туна!

За тпм долазп дугачки и иредугачки прелаз те но- 
чиље са стиховима :

Ведро небо онде нада мноме,
Брдо травно овде пода мноме,

ирелаз пун успомена на природне дпвоте карловачке 
околине и ђачког живота, дивоте којнма се нјеснпк тако 
заноси гледајући пх н сјећајући пх се, да му је дивпа 
чак и турска крв те је пролнвена па Косову, јер у на- 
нвностп свога заноса пјева :

Дивно ли је тада Србал, био,
Дивнол сваки главу заменио,
Дивну л’ крвцу злотворску пролио,
У њој данак дивно утоиио.

Он јамачпо није тако мнслио као што је написао ■ 
али што ћеш, с’ е 81 р I и з Г о г I ц и е I и 1, таква је при- 
рода сичије, кад се захука, кад се запесе, кад се залети, 
не може, не умије да се заустави; у мјесто да он в.чада 
својим чуством, то чуство, то дивоваље, тако се махом 
осили, да оно понеее њега те мора, хоће л’ неће л’. да 
му је све дивно, па и пролпвена „крвца злотворска“.

За тпм неразмјерпо раетегнутпм прелазом долазп 
иерва п први звуцн кола:

„Свирап свнра,
Не да мира.
А још внше девојчице, 
Њине очи и ножице, 
Деде, брате ијујуј!
Де поскочи, не лудуј!

Ко би јако момак био 
Па се не би номамио,

Послије опог почетног атанта самртнпх слпка н гро- 9 
бова, тај несташни, тај животннм жаром оиојени, тај ■ 
ускнпио алегро! Тај укрштај иротпвности, тај умјетпич- 9 
ки контраст био би много днвннји да иије тако, иреко ,9 
потребе, размакиут.

Али:
Збогом грожђе, збогом виногради!

Долази језгра цијеле пјесме, ђачко коло:
Соба ниска а доста и тесна,
Око стола седи раја бесна, и т. д.

То је коло зачнљено успоменама најславнијих поја- 9 
ва из давпнје н скорашље нрошлостп срнеке. 11 згодни- 9 
јег зачина мучно је замислити, љепше слике за тај оквир, Ж 
од кога тако дивно одбија, није могао пјесник наћп. Са-Н 
мо штета што је, у боној жестини свога заноса, иснре- |Н 
метао поредак, побркао доба и времена. Почиље с Кра*9И 
љевићем Марком, ио пе с пајљеишом усноменом па љега, аЦ 
на на Шуб.ића и Јуранића, на на срнски устанак 
Црним Ђор^см, Чупића, Ћурчију, Луку, на нослије по- | . ј 
зива свих Срба у једно коло, опет на Вељка, па једа- 1 
нак скочн у назад на Јакшића, па од Јакшића сс врнн 
чак на Душана, па од љега опет у напријед на кнеза 
Навла. Већ ако није и тпм скоковпма нјесник хтио да 
нодражава играље, сћакаље, цуикаље н заводеље у 
колу !

Иа, у сред најживље игре и нијанке, сјети се једа- 
нак умрлог друга Арсе, те ирелазн онет у сјетно аидап- 
те, сјећа ее емрти па повикује браћп : Вееело! Опетли- 
јеп контраст веееља и смрти, весеље ностакнуто успо- 
меном на смрт, као што су стари Рпмљани своје нпрове' 1 
зачиљалн костуром на трнези :

Зато, браћо, будимо весели,
Благо оном ком ее дан још бели! 
Гробница је кућица опака,
Зато мртвим буди земља лака.

Сличан је учинак у ђачкој пјесми латинској Сг а и- 
Ј е а ш и 8 ! Послије живог усклика : У1уап{. ош п е 8 
V 1 г 8 Ј п е в, долази тужна строФа :

УНа пое1га ВгегЈз ез1, 
Вгеп ИшеШг,

УепИ шогв уе1осНег, 
КарК поб акосНег,

Кетип рагсеШг.

Пјесма се свршава у лпјепом складу опроштаја с 
пајприснијим друговнма и у иедогледу иријатнпх уено- 
мена на ђаковаље п друговаље.

Прн суђељу о вриједности каквог ијесничког створа 
иајзгодипје је но оцјељивача и најпоуздаинје но чн-
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таопа, потражитп какву ма у чему слпчну пјесму од ј 
пјесвика ариснате вриједности у развијенијој кљнжевно- 
сти других народа. Разгледајућн по пољу свјетског 
пјесништва ја у овп мах не могу сназитп од прнзнатих 
страних пјееника сличније нјесме, бар обликом сличније, 
од Шнлерове „Пјесме о Звону“.

Као што је Шилер уз нјевање звопа онјевао најкруп- 
иије догађаје из човјечнјег живота, и породичног п јав- 
ног, иснреилећући звонолијски посао са жнвотом и тра- 
жећп једном и другом слике н прилике: тако је п 
Бранко уз коло опјевао најсвјетлпје догађаје, најславни- 
је јунаке и борце из псторпје Срба, тежећн, у главном 
псто као Шнлер, да и самим обликом стиха онјеване 
догађаје прилагоди весељу у ком пх се сјећа.

— Живановић палази да је налнк на „8ра21ег§ап&“ 
Шилеров.

— Прпзнајем да је моја машта преслаба а да бп 
између те кроз и кроз ФИлосоФске пјесме Шилерове п 
осебујности „Ђачког растанка“ Браиковог пашао и пај- 
маље сличнв црте. Ина звонопомиље само својом тежњом 
к техницп п уплетањем народннх великих догађаја у коло, 
као што је Шилер унлетао живот човјечији од колијев- 
ке до гроба п ианомену Француске револуције, тог вели- 
ког еавременсг му догађаја, у свакндашљи, по себн та- 
ко нрозајичан посао лијевања звена. Једина је дакле 
сродпост у доста с.тичном контрасту: у Шилера, сва- 
кидашњост, облчност и узвишеност, а у Бранка шала н 
збнља, игра и бој, љубав и вино нрема крви п јупачкој 
ногибијн, Бахуе и Венера нрема Марту и Минерви.

Но разлике су нзмеђу та два спијева. разумије се, још 
'*■ крупппјо п очекидппјс од сличиости. Те разлпке 'иду 

већином у корист Шилсру, ал’ њеке, бар ја тако ми-
слнм н осјећам, и нашсм Бранку.

Шп.тер није лирскн ијесник. оп јевише драматиста, 
о томе се већ не сумњају најотмјеиији оцјељивачн пје- 
сничке књижевности свмјста. Па ни „Звоно“ нпје му 
лпрска нјесма, исто као пн „1Петња“. Она је величан- 
ствепа слика свеколике судбине човјекове у малом алн 
у бездан дубоком огледалу, у душевном оку пјесникову, 
слика дивна обасјаиа сјајем тог ока. Но та душа 
нс нздази из тог огледала, пјееннкчне излазп пред пас, 
мп му не чујемо куцања срца, ие видимо како му је, 
нити нам се хвали ннти нам се тужи, те ие знамо ип 
да л’ ужнва пи да л’ нати.

А наш Бранко ' Љегово срце куца скоро у еваком 
стиху, кад му је тешко, кад је невесео, тужаи, оп се 
нред нама сит науздпше, а кад је Вољаи, кад је весео, 
раздраган, не може да се нахвалп ереће, не може до- 
ста да нам се ааиодвпкује, сав бп еви1ет изгрлио, иж- 
љубио. Он је тако сав у својим стиховпма да му чисто 
чујеш онај живи, онај боно жарки предпеај, чисто те пз 
грознице љегове раздраге обузима онај, у почстку цвјет- 
не сичнје тако значајни, тако спмнтоматичнн, мирисави 
зној. То је једнно што мн је милнје у Бранковој 
пјссми од ма какве друге врлине Шилеровог “Звона“. 
Рекох, милије, милнје моме срцу. Но кад загпттам разум, 
суд нсзансссне снијести, онда знатно претеже Шплер.

У Брапка је, бар нрема Шплсру, облик нензрађен, 
впдп се. чује се да овдје нл’ оидје стпх није додјељаа, 
да дјелу недостаје пошљедње длијето, крајна нила.

— Како то и гдје ‘? Зар ннје казао Стојин Еоваковић, 
говорећи о Његошу п Бранку, да је Браико баш у фоцми 
ненадмаш « ? Ево чнтај: „Покрај пјееникове самосталпости

једнаке с владпчином, Бранко га надмашује умјетничком, 
страном својих пјесама, Финоћом п лакошћу која је у 
љеговпм пјес' ама неиадмап1на“. — Па онда другп ау- 
торитет, Св. Вуловић, који не може, до душе, да уздп- 
гне Бранка више владике, но их изједначује рекав . 
свакн осјећа и зна, да су то два највећа пјеспика сри- 
ска, са којима Србин свима великим свјетским лјесницима 
смије слободпо иогледати у очи.“

— Нека онрости Стојан Новаковнћ, но менп се 
чпни да би му се у том случају могло казати : пе 8и1ог 
и11га сгер1Јат. Стојан је нначе врло вриједап н добар 
књижевник, ал’ као да се не разумнје много у „стпхо- 
творству.“ Но да довршим уноредак са Шплером, а о 
владнци други нут.

Погледај у Звону, како Је свакп дио брижљиво п 
рађен, истесан, издјељан до сваке ситнпце; како је сва- 
ки иредмет одјевен у свој облик, па како је једап у 
другом ужљебљен.

У Брапка, на против. облпк се мнјења према нјес- 
никовој 'вољи и ћуди, а не нрема предмету. Бесељу је 
у њега иста размјера, исти ритам, као крвавом боју ју- 
начком. Он пјева о Косову опаким истим риторпелом, 
онако дитирамбијски, иоскоЧички, као што поцункује у 
колу. Узми, на нримјер, ово :

0 н а б е ж и — з а н> о м с’ в и н и,
Л> у б н и б р а т е, п и п н и, ш т и н и, и. г. д.

иа онда:
М а л о ц у и н и,
М а л о л у н н и

0 к о м е е в н и,
Г р л о м п е в п и,

па онда за тпм, асннтетично, без прелаза:
3 в е к а,
Ј е к а,
В р и с к а,
II и с к а,
Г о р о м — д о л о м — ј у н а к в р в и 
Г о р а д о л а с в а у к р в и.

Па опет:
Цупни, скочи,

, Ситно крочн
Па заведи,
Па иоводи,
Она цупа,
Па на ћуна !

Нала п лн Ст. Новаковпћ ту ону „непадмашну фи- 
ноћу“ не зпам, но мени то збијање тако разних нредмста 
у један калуп долази внше неумјесно ио ,.фино“. Но има 
на два трп мјеста и грубпјих ногрјешака у Ђачком 
р а с т а н к у.

Брапков је мструм у свима њсговпм нјесмама трохеј- 
ски,наскоро једпно пеокрњен трохејац, ака талектппаи. 
Да лп је стих десетерац, осмерац, или једну, или двије, три 
стоие краћи, то је са свнм спбредна ствар. Но деси се, и 
ако врло рнјетко, да Бранко иснЈева но који каталекти- 
чан трохејац. т. зв. м у ш к и с л и к ; но то бава са- 
свпм случајно, веочекивано, без особитог ловода, одмах 
се вади да том обллку нпје вичан п да је закрна. На 
прнмјер :

Лака пегмо, оди у помоћ,
Јера ено већ је близу ноћ, —

' Та два стиха чнпе мн се са свпм сувишна. Призи-
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зпв&њу пјесме у опште нема мјеста пошто је већ сто- 
тннак етихова отпјевао, те је пјесма већ ту, не треба 
да је зове „у помоћ“ ; ако пак треба да значи лаку 
ијесму, поскочицу. према тежем, тужпом почетку, 
тога не бква, јер послије тог позив& долази успомена на 
српску славу, на Косово п па купање и грцање у Ду- I 
наву, све озбиљно, у народном десетерцу, те прође тако 
још нека стотпна стихова док дође берба, гдје почиње 
„лака пјесма".

У сред „лаке“ пјесме, у сред кола пмају овп сти- 
хови, који или немају смисла, плп их ја не разумијем :

Рука с’ диже на посао,
Дал’ћекоме битижао?
II о г а л у п а, д и ж е п р а,
Наоколо свуда стра.

Зашто коме да буде жао, што се „рука дпже на 
носао“, то ја не могу разумјети нп у својнм пјеснич- 
кнм, а камо ли у прозанчким часовима; још мање мн је 
разумлшво какав је то „наоколо свуда стра“ ? Какав 
страх ? Да ли од силнога нраха ? То би било и сувише 
„бедасто“. Па кад ја, књижевник, то пе разумнјем, а на- 
шим авторитетима је то „висирено“, нли бар „ненадма- 
шена Фииоћа“, онда бп вриједно било да нам ноближе 
објасне н образложе свој суд. Но докле год не учине 
то, ја ћу вјероватн, да је то све само ради стиха, ра и 
с л н к а управо. Мора некоме бнти ,,жао“, јер се мора- 
ла наћи слнчна рпјсч на „посао“, па најблнжа је била 
„жао“. Из истог узрока морао је завладати „наоколо 
спуда стра“, јер у срнеком језнку нема еличније ријечи 
на „ира“.

Па кад у „најодличнпјем дјелу Бранковом“, као што 
је Стојану Новаковићу „Ђ а ч к и р а с т а н а к“, има та- 
ко ђачких погрешака — којима је једино оправдање 
што је то ђ а ч к и растанак — опда једва да се може 
рећи да „Бранко падвишује владпку умјетничком ора- 
ном својих пјесама“( а камо ли да је у томе „пепадма- 
шан“. Мени се, на против, чпни да Бранко не вла- 
да о б л н к о м. Јер кад је пјесник тако везан за једну 
Форму, за једну врсту сгиха, да ее скоро сваки пут 
спотакне чим га мало промијени, чим се из обичпог жен- 
ског слика усуди у мушки, онда пе знам како би смје- 
лог погледа морао битп „Србин“, да „свнма великим 
свјетеким пјеснпцнма емије слободно погледати у очи.“

— Оканнмо се тнх иодробности облика! То су, на 
иошљедлк, ситнице, зачкољице, тек да се што замјери. 
Но наш пријатељ Л. Томановић, Брапков бранко као 
што ти рече, изнио је њешто пово п крупно о Бранку. 
што се тпче саме с у ш т н н е његове виле. Он вели да 
је Б р а н к о у з о р в е р и с т а, па боме и доказује. 
Шта велиш иа то ?

— Ако Томановнћ ту разумије субјектпвлн 
верпзам, т.ј. да нам Бранко пстинпто, искрено пјева 
оио што чује и мисли, онда има право.

— Не ће бпти да то мпсли, јер то није нпгата осо- 
бпто, то не би бнла ппкаква похвала, јер ту би врлину 
Бранко дијелио са множнном пјесничића најситније вр- 
сте. Он јамачпо разумнје објективап веризам, 
т. ј. да нам Бранко у својим пјесмама прпказује свпјет 
и живот опакав какав је у пстпни.

— Ако тако разумије, а сва је прплика, јер за онај

други не би му вриједило заузиматп се, опда морам при- 
знати да још нпјесам чуо суда о Брачку у коме би би- 
ло мање вернзма. Бранко и вериста! 11а још узор-ве- . 
риста. Бнло би смијешно да није жалостиво. Само тако 
овејан идејалиста, као што је мој имењак и иријатељ, 
може наћи у Бранка веризма, а и он треба да је у ' 
часу свог најидејалнстичкпјег заноса па да му се Бранко ■ 
иривиди као „узор-верпста.“

— Но он ено доказује цитатима. Ако га мислига I 
побптн, дај и тп цитате.

— Ови час. Кад је ријечоЂачкомрастанку, ! 
да потражимо у 1Бему. Ено ти б&ш оно мјесто те га 
спомеиух мало час, но радн „верпзма“ морам га сад 
иотнуније навести :

Ватите се кола тога,
Од кишњег је оно Бога:
Руком држи братац брата!
1>.шзу < рца њега вата,
Свирац свира,
Срце дира,
Рука с’ диже на носао 

и т. д.
Ко год зна како се у Сријему и у свој Војводпни игра 
коло, момачњо коло — а кад „руком држи братац 
брата“, то може бити само момачко коло — тај ће и 
то знати, да момцн мећу један другом руке на раме, 
а не хватају се близу срца, и ако раме, до душе, пије 
далеко од срца. Исто тако нема ипкаквог смпсла да се 
„рука диже иа посаб“; јер ко је год једном заиграо 
коло, илп бар видио како се коло игра, тај ће знати да 
р у к а, у тој игри неманикаквбг п о с л а. И тек 
према томе добнја онај други стих: „Да л’ ће коме би * 
ти жао“ њекн жалосни смисао ; јер м е н и је јамапно 
ж а о, што се због једног излишног, скроз и скроз л е- 
веристичног стиха, морао надолијепити опај другн 
који је, ако је могуће, још неверистичнији.

— Ти одводиш разговор на странпутицу. Томановић 
нехвали вернзма у Ђачком растаику, зато му 
немој подметати више но што каже, но држн се њего- 
вог навода.

— И то ћемо нромотритп, па, ако хоћега, и Г о ј - 
ка, јер н Гојко му је „савршени умјетнички сијев“, 
гдје има ваљда њешто и веризма.

Прије свега, онај навод нашсг нријатеља за доказ 
тобожњег узор-веризма Бранковог није са свим тачан. 
Прва четпрн стиха узета су из пјесме „?“, писане Ја- 
нуара мјесеца год. 1844-е, а све остало из пјесме Пут, 
снјеване мјесеца Марта 1847-0, дакле више од три го- 
дпнс размака пзмеђу те двије пјесме; иа се нашем при- 
јатељу инак чнни да се може искинути један комад из 
једне, а другп из друге, да се та два откинута комада 
могу прислопнтн једап уз други па да се чипи једиа 
цјелина. И то је врло значајно но „оргапску нјелину“, 
која се нначе захтнјева од сваког „савршеног умјетнич- 
ког спјева“, па и од мање савршепог, јер то је већ пај- Ц 
мањи захтјев од пјесме, да има „органске цјелине“.

— То се можда случајно у штампи илн у рукопису 1 
тако десило, иросто зато што 1е лисац нашао и на једпом 
и на другоме мјесту узор-веризам.

(Наставвће се).
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Жена по Шопенхауеру.
(Наставак)

Ето нагае хипотвзе. Ајде сада покажимо, да * акта, ко- 
ја је иети Шбиенхауср поставио, оправдавају баш нагау док- 
трину а не вегову.

Жене, каже Шопепхауер при крају нрвога одјељка те га 
сноменусмо, оетају цијелога свог вијека права дјеца:

„Оне не виде нигата друго н’ако гато им је нод носом“. 
таман то гато човјек не види или гато рђаво види, као гато смо 
ноказали у нагаој хипотези о сексуацији.

. . .„везане су за садаган-ост ...” коју човјек брзо забо- 
равља, јср је обузет нрогалошћу или будућногаћу.

„Што одликује човјека од жпвинс то је расуд.
Стојећи у садагаљости он се односи к п р о ш л о с т и и 

мчсли на будућност, отуда његова мудрост, љегове бриго, 
љегова честа страхсвања“.

Код жене је са свијем противно :
„Њен је хоризонат ограничен; гато је далеко, љеном је 

иогледу отето : отуд долази, да жена само за оно мари, гато је 
неносредно; прогалост и будућност немају унлива на љу као 
на нас“.

То је истина. У кога је умље, он размигаља и предвиђа.
Наиријед се гледа, да би се радило, и то да би се Сољс 

радпло. Али ко напријед гледа, може му се догодити, да поста-. 
не стратљив, од оиога гато види. Ову иогрјешку жена исправ- 
ља својом о д в а ж н о га ћ у. Може се и то догодити, да човјек, 
бавећи се стварма далекијзм у прогалости и будућности, забо. 
рави на оно тто-данас бива, да ее занем&ри, да постане ра- 
сијан. И од тога зла жена је лијек, својом Финоћом и нри- 
сутношћу духа.

Другим ријечма, човјек и жена дијеле вријеме између се ; 
она узима садашњост, он узима прогалоет и будућност. Пома- 
ло прелијевања има, дакако, с једне н с друте стране.

Човјек учествује у Финоћи и одважноети жене, као што 
жена учесгвује у умљу и мудроети човјековој. Само гато су 
ова два елемента у неравној и обрнутој сразмјери један нрема 
другеме.

Поетранство је једно лице ума човјечанског, Финоћамује 
друго зице. Према томе и воља човјечанска има два лвц» : му- 
дрост и одважност.

Мјесто гато је рекао: „то што одликује човјека од живи- 
не“, Шонеихауер требао је рећи : „Што одликујо ч о в ј е ч а н- 
ство од живине, то је ум“, ум еастављен од пространства и 
Финоће, који у исто доба и далеко захвата и фино разликујо 
што му је најближе.

Шопенхауер могао Је додатц : „А гато одликује човјека 
од жене, то је расуд", који је доиета мугака страна умља, којој 
одговара женска страна тс се зове интуиција, Финоћа.

Исто тако могао је Шонснхауер рећи: „Што одликује 
човјечноет од жнвотиљства, то је воља“. А што одликује! 
човјека од жено, то је мудрост, мугака страна воље, према за- 
носу, ко,и иринада жони.

Ето како се, на свјетлости вагае хипотезе о сексуацији, 
изглед нснхилогије ума и воље мијења.

Али, гато је најзанимљивијв, Шоненхауер чисто инстинк- 
тивно осјећа, да се љегова теорија не слаже с Фактима, те се 
у Лола сам иобија, и не радећи:

„Сдаби расуд женин, велиопр-не учествује ни у овим ко- 
ристима, н и у о в н м н е з г о д а м а“.

„Незгодо!“ Докле човјек страда од својијех особина, има 
неприлика од евојијех врлина? Шта ће се више ?

Незгоде, које мудрост доноси, то су доиста бриге и уче- 
стана страховаља; то је онај страх, који се, као што смо ви- 
дјели, нсиравља одважношћу женином. Шоиенхауер још но го-

вори о расијаноти човјековој, која се лијечи нрисутиогцћу духа у 
жене ; али и то он скоро наговјешћује, су неколико редака мало 
ниже:

„Жена је кратковиде памети, па за то, неком врстом 
интуиције, б о љ е види све гато је б л и з у ље“.

Ето накнаде, компенсације. Сам Шоненхауер то признаје :
„Толике мане на к н а ђ е н е су ипак једном коришћу“.
(Цијела разлика између Шопенхаурове доктрине и нагае 

саетојн се у том „ипак“. „Ипак“ то је концесија. Ми бисмо 
рекли „али“. „Алн“ је изједначеље, успостављеље, илн, ако хо- 
ћете, једнакост.)

Ето је освијетљено, с гледигата теоретичног, иитаље с 
умљу (дакле и о вољи) у жене. Шоиенхауер уетуна на дјелу у 
ономе гато је наг.ријед поставио као пачело.

Но у практичном ногледу, љегове концесије иду јога да- 
ље, много даље : ||

„У тегакијем ириликама добро је иитати и жену за савјет, 
као пгго су радили стари Германци“.

„У тегакијем приликама!“ И то јога данас, усред просви- 
јетљеног вијека, као што се негда радило код дивљачких на- 
рода !

Доиста, хвала кије мала. То је оно гато сам ја рекао на 
почетку: да сам жена, мени би милији био Шоненхауер који 
по невољи понушта л ени него Стјуарт Мил који је учењачкп 
брани :

„ . . . јер оне имају неки са свијем особити начви, 
друкчији од нашега, којијем схватају ствари“.

Види ее но томе да их не обара на ниж е; само их 
р а з л и к у ј е и о р о д у. Долази скоро до тога, да има потиу- 
на разлика, тако рећи обратна поларизација, дакле и једнака 
вриједност.

Који је то начин, по Шнненхаеру, којим жене схватају 
ствари ?

гОне иду к ц и ј е љ и најкраћим путем, јер љихови су по- 
гледи упрти право у оно гато виде нред собом.

Ми пак, кад гато гледамо, нребацујемо ноглед н р е к о 
етвари која је иред нама, и тражимо љегато и з в а н ље.

За нас је од нотребо да се обикнемо начину простијега п 
бржег посматраља“.

Ето оно гато смо казали, да су мушки заборавни и раси- 
јани, зарад евојијех мисли нротегнутијех на нрогалост и будућ- 
ност.

„Додајте к томе, да је женин ум вазда н р и с е б а и,
И да она у свакој ствари види само оно га т о д о и с т а 

и м а у љ о ј ;
Докле ми, раздражени страстима, увеличавамо 

предмете и изводимо свакојаке маште“.
('бузет будућногаћу, човјск не може да влада собом пот- 

пуно, јер њим владају страховаља и надања, „раздражене сгра- 
сти“, које га номету и збуне у оцјепи садагањијех ствари, те их 
често „увеличава“.

Жена, на нротив, баш тијем самијем гато има нрису- 
с т в о д у х а, има и х л а д н у к р в.

Будући сва у салага аостн, њом не овладају м а ш т е 
будућности. Па како има око ф и н о и оштро, она има и око 
с и г у р н о (п р и с е б а н у м)

Она иде п р а в о к ц и ј е љ и „путем најкраћим4 ; она но. 
зпа опо што је у с т в а р и и не заноса се магатом.

Како се види, својства умља и својства вољо везапи су 
тијесно; ова извиру из онијех; мисао рађа дјело; како се 
мисли, онако се и ради.

(НаставиЕе се.)
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КОВАЧ ВАКУЛА.
Ц р и ч а и з иалорусвог народног ® и в о т а. 

Од Н. В. Гого.т>а.
(Наетавак.)

Тек што иоче пуцати мећава, Чуб етаде срамотитн н еебе 
п кума заједно с ђаволом : морамо ее вратити, није друге, велн 
он. До ђакона има још осам нута оволико, онасно. Иутници но- 
врнуше ее назад. Вјетар је шнбао у затнљак, кроз помрчину 
нијееи могао внђети прета пред оком.

— Стани куме, стани ђаволе! Ми смо побркали пут, велн 
Чуб : не внднм ни једне хате. Ех, каетига од нае! Него ти свр- 
ни мало на етрану — нећеш лп наћи пут, а ја ћу овуда нотра- 
жити. Е, види ђавола, што му ово оће; не заборави, куме, вик- 
нути, кад нађсш пут.

Но нута нема, на нема. Кум је газио енијег у дугачким 
чпзмама, ншао је нанријед и натраг н на етрану и тако нагази 
таман на шинок. Овоме се тако обрадује, да је једва имао кад 
збацнти снијег еа еебе, а на кума еа свиЈем заборави. Чуб је 
међутнм нашао иут н нз евега грла стаде викатн кума. Но кад 
виђс, да кума кема, Чуб нође дал.е сам. Није много вшао, кад 
ее нађс нред својом хат»м. Дсбели елојевв енијега лежали 
су около н>е и на крову. Озеблом руком довати за врата п ста- 
де луиатн. заповиједајући својој ћерн, да отвори.

— Шта тражиш овђе ? ноче викати ковач.
Чуб нозна глас ковачев, па уступи назад. »Е, то међер но- 

Је моја хата« говорп он еам собом : »мсјој се хати ковач не ће 
нрпмаћв. А опет ако добро ногледаш, нвје ни ковачеиа. Чија 
лв ће бити сво хата ? Ето, зипм! Ово !о хромог Лсвченка, еад 
знам. У њега је једног хата као у мене, а не давко се оженио, 
лијепом ее ђевојком оженио. Левченко је сад у ђакона, то јо 
Сигурно, али шта ћс ковач тамо ? Е, хс-, хе . ... сад ми јс еве 
јасно, ковач иде његовој младој жеии«.

— Ко еи ти, и шта тражиш око врата ? пита ковач гласом 
у коме ее изражава нријетња.

— Боље ће бити, да му нпшта не говорим, још ме може 
изгрувати, ироклетљак, љепше је мучатн; ал’ онет, морам 
проговорити. И промијенив глас, ноче Чуб: то еам ја, добар 
нријатељ, ејутра божић, вељах, да вае полазим.

— Иди ти с твојим полажењем до врага, одговара Ваку- 
ла љутито. Зашто стојнш ? Чујеш, иди ,кад ти лијено кажем.

— Ићи, миели Чуб, то је лијсно, и ја еам тако мислим, 
али ићн но заиовиједц ковачевој — то је већ много : та ја 
хоћу да вас полазим, иа то ти је !

— Дакле нећеш елушати ? вели ковач, а за овим ријечи- 
ма осу ее чнгава кпша удараца по леђима 'Јубовим.

— Ти се, како ја видим, почнњеш бити, та немој тако, 
болан, ух, како бије, ђаволски еин, лакше мало, за Бога! мо- 
лно се Чуб. ,<

— Ајд! ајд! впкао је ковач, ненрестапо бијући јаднога
Чуба.

— Вндиш, како се разјуначио, велн Чуб, кад је био већ 
па улнци, дођи овамо, ако смнјеш! Тн мпелиш, да нема над 
тобов етаријег, иочекај, де! ја ћу право капстану, ја како ! 
Знаћеш ти и ако еи конач и сликар ! Мора, да мо је добро 
нз< ио ђавољи еин. Сигурио имам и модрица ио леђпма, не мо- 
гу екпдати кожуха, зима је. Ех, нроклети ковачу, да Бог да 
те ђаво однно, н тебе и твоју ковачницу. А, збиља, сад њега 
није дома, како бн било да вађем Солухи ? Неће пас нико за- 
егатп. Ух, ала ме је избио нроклети ковач!

Чуб ге ночегое по леђима и пође ковачевој вући. Прн- 
јатност, што га је на нрнјед ишчекивала нри еастанку са 
Солух1 м, мора да је умаљавала бол. На округлом црвеном лицу, 
(>браело.м гуетом, чскињаетом брадом. вио ее нолуелатки осми- 
јех. Ал’ онет, да није мећава крстарила и епрнједа и са стра - ! 
га, могди биете виђети, како Чуб заетане. ночеше леђа и иро- 
мрмља : „ух, ала ме изби нроклети ковач“, на онот пође на- 
прнјед.

Онда, кад је ђаво летио озго у.трубу и из труба горје, 
некако му се ирова лт шнаг и мјесец се у једном »ађе панебу, 
Све се оевијетли, мећаве као да није ни било ; по вебу се 
просуше милиови јаених звијезда; мраз као да ее ■: ријао ; 
момци и ђевојке ноказаше се нод прозорима хата са великим 
врећама.

Лијепо је свијетлио мјесец ! Трудно је рећи, како јо то 
весело погрудати се на овакој ноћи мсђу веселим ђввојкама и 
момцнма, који су готови на сваку шалу и угурсузлук. Цијела 
гомила ђевојака с врећама уђе у хату Чубову, ге окруже Ог- 
сану. Смијех, вриска, ирича заглуши ковача. Свака је имала 
по нешто да нрнча ; новадише из вреће даре, пгго су већ на- 
куниле по хатама као иолаженнце. Оксана је бнла весела, ће- 
рстала је то с овом, то с оном. Ковачу није била мила та 
веселост, и тога нута је проклињао нолажснике, и ако је ина- 
че сам обилазио о Божнћу сваку хату у Дккав^ви.

— Е, Одарка, вели Чубова ћерка једној другарици, кг> . т 
су у тебе черевики (башмаге). Вала баш славни черввини, <• 
златом! Лијено је тебе, Одерка, кад ти има ко набавити таку 
ствар, а ја сиротица .........

— Нсмој тужити, моја драга Оксана, ја ћу ти набавити 
таке черевике, што их ријетко каква паночка носи.

— Ти ? заусти Оксана — виђећемо ђе ћеш тн наћи таке 
черевике, које бих ја обула1 Или ћеш, може бити, доввјетн 
таке, које сама царица ноеи ?

— Впди, види, какве хоће, стадошв викати ђсвојко.
— Да. нродужи даље љепотнца, ви све будите свједоци- 

ма, ако ковач Бакула допесе мени оне исте черевике што ца- 
рица ноен, ја ћу ноћи за њега.

— Смиј ее, само ее емиј, и ја се сам ееби смијем, вели 
Вакула излазећи из хате. Мислим н не могу се домнслити, вуд 
мн се памет ђела ? Она меие ие бегенише, ну, нек иде збогом 
има и још ђевојака у селу и без ње. Она и онакб никад неће 
бити добра домаћица, она се знаде само китити, иишта 
више.

Баш кад је ковач намислио, да сс отресе лијене намигу- 
ше, некакав зао дух стаде му пгонтатп: „доцеси, Вакула, ца- 
ричине черевике, иоћи ћу за тебе.“ . Јијеио лице Оксаниио 
стбјало му је непрекидно иред очима. Велике гомиле нолаже- 
ника, на једној страпи момци. на другој ђевојке нролазиле су 
исиред њега, но Вакула ништа . »шје видио, није га више ма- 
мило аесеље, које је иекад тако љубпо.

Ђаво се са свијем всћ одомаћио у Солухе, љубио јој је 
руку као канетан понадији, ватао се за срце, охао, екакао и 
молно Солуху, да га но гопи од себе. јер ће нначе скочити у 
воду или отпћи ираво у пакао. Солуха није бнла жсстока же- 
на, и м.( да је вољела вазда виђети групу око себе, опет јс 
намиелила те вечери оетати дома заједно с ђаволом. *’о нека- 
ко се све нромијепило. '^аман она обвила руке ђаволу око 
врата, кад се зачу хранави глас. кметов. Солуха нође, да отво- 
ри врата, а домишљан ђаво сакри ее у врсћу, што је лежала 
норсд пећн.

Кмет стресе спијег с кане и стаде нричати, како је по- 
гаао ђакону, но со нодигла мећака, те нанријед не мога, а вп- 
дећи свијећу у њезвној хатн, дошао је да вечер нровсде е 
њоме. Једва што је то кмет изговорио, кад на вратима етаде 
куцати сам ђакон. — Сакриј ме, ђегођ, ако Бо<'а ана:п. вели, 
кмет, пећу да ме ђакон овдје затече. Солуха је дуго мислила 
ђе би сакрила тако коематог гоета, најиослије изручи из једне 
вреће угаљ па је стаде памицати кмету на главу.

Дође ђакон и прича, да у' њега није било виког, да је 
њему баш то мило, кад може с њоме провести неколико часо-
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ва. Ту ђакон дуђе ближе Солухи, стадо сс смијати и ухвати 
је за руку: а шта је ово, моја драгд Солуха? и рекав то од- 
скочи II иође тамо амо по хати.

— Како шта ? то је рука, Осинс НнкиФоровићу, одговори 
Соауха.

— А нгга је ово, несравњена Солухо? пита ђакои так- 
нувнш се дугим нрстима врата Солухина.

- Е, као да сами не знате ? врат, Осинс НикнФоровићу, 
и на врату ђердан, да !

— Хм, врат, на врату ђердан, ехе, хе, хо! чини ђакон.
— А ово шта је, неоцијсњена Созуха?... и не знам 

зашто 6л се ђакон сада ухватио, кадсо на вратима зачу луна 
и глае козака Чуба.

— Ах, Вожо евсти, од куда овн овдје ! Шта ће бити« ако 
застане овђе личност мога званија. Доћи ће до оца Конрада, 
до . . . .

Но ђакон ее вигае бојао, да но чујс његова ноловина но 
отац Конрад, а та нол< в ша иачинила га јс мскшег од намука. 
— За Бога, добродјетсљнице Солуха! говорио јс јадни ђакон 
дрхтећи цијелнм тијолом: ваша доброта, као што говори пнса- 
иије од Лукс, глава трина .... трин . . . Ево га, Вога ми ево, 
сакритс. ме ђегод!

Солуха истросе угаљ из треће вреће и коштуњави ђакоп 
сједе на дно, а озгор се могло усути још доста угља, било је 
мјоета ....

— Дсбро вече Солуха! рече Чуб улазећи, ја сам те мо- 
жо бити што помео, може бити било јс кога у тебе, а ? На 
лицу козаковом пролије се осмијех, што је имао значити, да 
со љегока глава трудила нред уласком у хату, да зготови ка- 
кву шалу. Може бити, ти си се забављала овђе с ким год, а ? 
И задовољан Чуб стадс се смијатк тресућн ее свијем тијелом. 
Ну, Солуха, дај ми чашу вотке, ја држим, да ми је већ све 
грло замрзло од студенн, чудна кијамета што је Вог пуштио 
у очи оваког нразника !

— Огвори ! зачу се глас на улици, а неко луину у врата.
— Неко куцну! Чу ли, ти Солуха ?
— твори! викну исти глас, јаче но нрије.
— То је ковач, једва од страха изговори Чуб : елушај, 

Солуха, куда зиаш, сакри ме, јер не могу, никако не могу сре- 
сти се овђе с тијем ђавољнјем ковачем !

Солуха ее сама преиала и пошав да отвори врата нокажс 
нрстом на вроћу, у којој је сједио ђакон. Сирома ђакон ни 
етењати није смио кад му је дебели Чуб сио скоро на главу, 
а смрзнуте чизме објееио с једне и друге стране ђаконових 
шљепоочница.

Тамап кад Је Солуха затварала врата за њим, иеко оиет 
куцну. То је бво козак Пушибрк. Тај већ иије могао нматп 
мјеста у врећп. Био је вилш од Чубова кума, а његов трбух, 
Боже онростг, теглно је колико водснпчарски камсн. Зато га 
Солуха и одведе у зграду, да чује све оно што јој је имао рећи.

Лежећп за пећком, ковач стаде разгледатп по угловнма 
своје хате. Поглед му надс на врсће: »Ззппо лсже ове вреће- 
тине овђе? Требао сам нх давно нзнијети куд; због те ђавол.е 
љубава са свијем еам побестијао. Сјутра свстац, а по хати сва- 
ког чуда. Дај, да их однесем V ковачнкцу !« Ту он дође до вреЈ| 
ћа н стате их всзиватн, да нх диже на плећн. Његове мислп 
су ишле Бог зна ђе, нначе би чуо како стење Чуб, јер му је 
кононац заватио добар ирамен косе; косматп кшет јаукао је, да 
ес лвјепо шогло чути.

»Зар никако да ми изпђе вз главе та проклета Оксана?« 
говори ковач. »Нећу да о њој мвслпм, а све мислпм, п као на- 
рочно све о њој. Који враг, те су вреће тако тешке, тежс него 
нрнје! Ту јо сигурно још што осим угља. Ал’ онет, шта би 
бнло? Него, ја сам ислабио, врвје сам нотковицу могао сломи- 
ти, а.сад не могу дићи врећу с угљем !

»Неће ми се, вала, ннко смвјатп«, п као љут на сам себе 
подвати вреће и врже их иа плећи, што их не би тројица ди- 
гла. »Да узмем и ову«, вели даље, дижућн са земље малу вре- 
^У, у дну коЈе је еједио ђаво. »Ту сам ја, чинн мн се, метнуо 
свој с/руменатц, Кад је то изговорпо, паиђе нз хате, звиждсћп 
пјесму :

Мшп ст. жвикоб пе возитљцн.
Све јаевије н јасније разлиЈегале се нјесме по селу. Наро- 

да је но улкцама било много, низдругог су села дошли. Момцв 
се шале свлкојаком шалом, кнкот ђ'*војака одјекивао је далеко 
на лијепој ноћи. Малевв ирозорп час по час иа се отваралв,

сухоњава рука Је пуштала из њнх кобаспце плн комадвће ко- 
лача. На једвој раскреници момцн окруже ђевојке; врнска ц 
кнкот се чуо на далеко, момци ноотимљу од ђевојака све, што 
еу накупвле нри иолажењу. На другом мјесту ђовојке уват» 
момка, кад је стио да крочи, подметну му ногу, а он стрмоглав . 
Снгурно су намнслили веселнти се сву ноћ, а ноћ је тако лше- 
на, тако тија !

Ковач застане, јер Је у гомили разазнао смијех Чубове ће- 
ри. Све жнле задрхташе у њему. Нсмарно баци вреће е рамсна 
на земљу. ђакон мора да со добро ударно, јер је тегако засте- 
њао, кмст пао на тврдо неко мјесто, иа Јаукну, колнко га гр.то 
доноев. Ковач то ннје чуо, него заврже малу врећу на рамо па 
пође даље.

— Тако, дакле, то је она ! Стојв као царица, а црне очи 
блнјегате јој на мјесечини. Нешто јој један од момака прича, 
задовољна је нричом јер се смиЈе, ал’ она ее вазда смнје ! Као 
неотвчно, Вакула прође Кроз гомплу и стадс иоред ње.

— А, Вакула, зар сн овдје? Добра тн срећа, јееу ли те 
обдарили чнм ? Зашто тн јо врећа тако мала? А черевике, што 
носн царица, још нијеси добавио? Добави, Вакула, бклу твоји !... 
И ешијућн се, отрча намигуша у гомилу.

Као укопан етајао је ковач на МЈеету. »Не, внше се но мо- 
же трпјети, Бога мн не може ! А зашго јо тако ђаволски лије- 
па ? Ето, вае горим од њене љеноте! Не могу више, нропапи 
душо моја, идем, да се удавим!« Ту одиажним кораком иође 
напријед, догна гомилу и окет се изравпа с Оксаном п рече јој 
онорам гласом :

»Зббгом, Оксана, тражи себн каквог хоћеш женика, гради 
луду од.кога хоћеш, а меие више овога евијета не ћсш ви- 
ђети«.

Намигугаа се зачудп, хтједе нешто рећн, но Вакула ману 
руком и стаде бјежатп свнјем трком.

— Куда, Вакула ? шпа.ју момци, чудећп се, куд се затрчао.
— Збогом, дружнно! внче ковач у сдговор, даће Бог внђе- 

ћемо се на овом свијету, а овога свпЈега већ је било доста. 
Збогом, СЈећајте со, рецито оцу К.шдрату нек ме поменц у цр- 
кви. Згрнјешио сам, не ншарах свијеће пред пконом Чудотворца 
и Мајке Божје. Све што нађете у мојој скрињи — све на цркву.

Изговорвв то, ковач се с п<>ва даде у тркЈ>.
— Д.ч ннје скрепуо с ума ? пнтају ее момцн.
— Ироиала душа, побожно шапну некаква баба : дај да 

ндем и кажем, да је ковач отишао, да се удави.

Вакула је протрчао кроз неколвке улпце, пч ее заустави, 
да отпочнне. »Куда ја збиља бјежим ?«, питао је сам еебе. «3ар 
је баш све всћ иропало ? Ајде, да покушам упнгатн још Запо- 
рошца *) ПациЈку, нрпиитатн га за савЈет.

Он, всле, зна све ђаволе п може дознати штомује угодно. 
Идем к њему. дугаа је већ и тако нроиала«.

ђаво, који је до сада мирно сјсдио у врећн, на ово рнјечи 
сгаде пграти. Вакула иомисли, да је он сам врећу иезгодно на- 
МЈвстио, ударп по њој гаа! оч п ш>ђв Пацир у.

Тај Пацпјк је био Запорожац, но јссу ли га отуд изагна- 
лп, илн је сам догаао амо — то ннко нијо знаорсћи. Дссетилв 
петнаест годива већ живно је у Дикоњкн. С почетка је жнвно 
као правп Занорожац, т. ј. није радно нншта,Јео је колвкмнест 
коеилаца, пно но чптаво ведро рнквје и спавао но трн четврти 
дана. Ннјс нрошло двн|е неђеље, а већ сви у селу почешс внка- 
ти, да је Пацнјк врачар. Је лн ко оболио, одмах су га водилп 
Иацнјку, а он је само нсшто прошантао в — н дуг као да ен 
руком макао. Ако се кад год нлсмнћ задавио рнбљом кости, Нч- 
цијк је знаотак.) вјешто ударити шаком за врат да је кост <>Д- 
мах ишла куд треба не нрнчпнивши бола нлемнћкпм гр.ту. По- 
шљедњих дана Пацнјк није никуд излазно, снгурно бно је лијоњ 
Ковач полако отвори врата п страшљиво приступп Пацијку. Он 
је сједио на земљи прекргатенвх ногу, пред њиме је лежао вслн- 
кп ваган пун вал.ушака. Тај ваган стајло је на једнакој внсогн 
с устима врачаревнм. Не двжућп ин јсдног нрста,’ «н је само ма- 
ло нагнуо главу вагану, а паљушцн су ушлн сами у уста.

— Та ова) је још љељвввјн од Чуба, номислп Вакула кад 
га внђе, Чуб бар једс ожицом, а овај ни нрстом нс миче.

Пицијк је снгурно сву своју пажшу поклонио ваљушцима, 
јер није видио ковача кад је ушао.

— Ја сам дотаотвојој мнлости, Пацпјк ! рече ковач с нова 
поклонпв се.

*) Запорошци су слободнп козаци на обалама Дн-епра.
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Дебели Пацнјк иодижв главу па опет стаде жвататп ва- 
љушке.

— Кажу, не буди тп од меие речено, наставп Вакула, да 
сп нетто у сродству с ђаволом. Рекав то, ковач се поплаши, да 
не расрдп врачара, јер овп поднже ваган. Но кад внђе, да опет 
почиње јеств, Вакула рече : Те5и сам дошао, ПацвЈК, дзј ти Бо- 
же сваке среће, доста ваљушака и хлеба у пропорцпјп (ковач 
је знао н коју ријеч по моди, научио се томе у Полтави кадје 
шарао каиетанову ограду.) — Морам пронанути, грешннк ! нншта 
на свијету ве помаже, што ће бнти нек буде, морам од самог 
ђавола помоћи искати. Како велиш Иацијк, првпита ковач. виде- 
ћи да Пацијк мучп.

- Хоћеш ди ђавоље помоћи, то пди до ђавола! рече Па- 
цијк не двжући очију с вагана.

Ковач се онет поклонп н наставп : »Осим тебе једиог ја 
мислпм нико ми не може номоћи, зато сам в дошао к теби«.

Пацијк ни ријечи а све једе даљо.
Учини милост, честптп човјече, помози, а већ већемо

те заборавити, кубасицом, сиром, су мало брашна и што је Бог 
дао, учинн мплост, реци, ма толико: ђе би се могао наћи с 
њиме?

Вакула погледа на љега чудоћи се, чисто би с његовог 
лица да нрочита, што је стио рећи. Но Пацијк је мучао и јео. 
Ту ковач иримјети, да је већ врачар изио све ваљугаве, да су 
на земљи стојала два дрвена вагана, јодан пун скорупа а дру- 
ги ваљушака. Мило је било Вакули виђети како ће Пацијк ово 
ла једе, јер је знао, да мора умакаги бар ваљушку у скоруп. 
Но како се зачудио, кад ваљугаци сами иочеше искакати из једног 
вагана на у други са скорупом, ту бн се сваки ваљушак пре- 
врнуо, да се добро осмочи, па из тога вагана лети горје 
управо ПациЈку у уста. Пацијк изједе један, иа зине, оиет ва- 
љушак лети у ваздух и онет усга.

„Гдедај чуда !“ нраговори ковач, зипув нехотичпо. Ваљушак 
иолети уетима и већ му екоруп замаза горњу и доњу усни- 
цу. Отрв уста рукавом, ковач стаде мислнти, на какво 
чудо неће човјека наћерати нечиста сила. „Не ћу вала вигае 
га ту молити, да је још снолики, стојпм еамо ту и гријеишм 
се“, рече Вакула пзлазећи. Ђаво је смирено СЈедио у врећи и 
већ се зараније веселио таком добитку. Тек што је спуштио 
врећу на земљу, ђаао брзо изиђе и објаше му око врата.

Мрави подуватигае јадног ковача, незназ, шта да ради, всћ 
ноднже руку да се прекрети. Но ђаво наслони рило иа његова 
ухо и стаде му шантати : то сам ја, твој нријатељ, све ћу учннитн 
за тебе; новаца ћу ти дати, колико ти год треба, Оксана ће 
још данас бити наша.

Ковач је стојао не говорећи нн ријечи, мислио, куд му
ваља.

— Добро, проговори најпослије, затаку цијену сам готов 
да будем твој.

Ђаво је стао скакати од радости на врату Вакулином. 
„Ту си, дакле, тичице моја, сад ћу ја тебе паучити како ћега 
сликати ђаволе но цркви, осветићу ти се, Вакула, како се и 
не надаш. А други ђаволи, шта ће рећи, кад чују да је нај- 
побожнијн човјек у свему селу у мојим рукама !

Ту се засмија од радости, мислећи како ћв тражнти у 
паклу сво репато племе, како ће се љутити хроми ђаво, који 
се бро,и за најлукавијег од свију у наклу.

— Но. Вахула мој драгп, велп ђаво не мичући се с вра- 
га, зар из бојазни, да ковач ие утече — ти знаш, да се бсз 
контракта ништа не ради.

— Ја сам готов, одговорп ковач, чуо сам да се у вас 
крвљу нотпиеују, добро. сад ћу да извадпм клин из шпага. 
Ири тијем ријечима пружи руку натраг на ђавола за реп.

— Е, видиш, како се он умије шалити, говори ђаво сми- 
јући се, но доста је већ, иушти реп !

— Почекај, голубе мој, постој.... Како св ово зове ? 
и Вакула се нрекрсти. Ђапо стаде миран као јагње.

— Почекај, да ввдпш, како ћеш на зло ваводнтп добре 
људе и часне хрнгаћане! Вакула свуче ђавола с леђа и узјаше 
на њега нодигнув руку, да се прекрстп.

— Смилуј се, Вакула! молио се ђаво: све, гато хоћеш 
учинићу за тебе, само ме поштедп од страшног крста.

- А впди, каквује пјесму сад запјевао Нијемац проклети! 
Сад ја знам, шта ми ваља чинити. Носи ме овога часа на еебв, 
алп лети као тица! Чујеш?

— Куда ? смврено прозбори ђаво.
— У Петроград, управо царвци!
Морам признати, препао се наш јунак, кад ее осјетио, да. 

летн у ваздух.
(Наставнће се.)

КЊИЖЕВНЕ ВИЈЕСТИ.

Д р у ш т в а.

(Матица Срнска у Новом Саду. — Наставак).

Секротар јавља, да су на расписане награде за позоригппа 
дјела стигли ови рукоииси:

1. „Ново добаи, комедија у три чина, од М. Ј. Илијћа.
2. „11ринуз“, позорфшка игра у четири чипа са п,евањем 

од неименовапог писца :
3. „Градиња и син му Не.мања“, хисторијска трагедпја у 

иет чинова од Мите Поновића.
И ако су од еноменутих позоришних игара двијв послане 

под именом нисца, то се инак све три издају на оцјону чла- 
новима: дру Милану Батуту и дру Милану Савићу.

Секретар нредлаже за „Љетонис" чланак Мите Поповцћа 
нод наеловом „Петроварадипска чесма“.

Прима се и нисцу се одређује у има награде 20 Фор.
Марко Драговић шаље за „Љетопис“ свој чланак нод на- 

словом : „Прилози за историју Црне Горе, исписани из „Кри- 
сов?л.а цетињског."

Издаје се на оцјену члану М. А. Јовановићу.
Никола Р. Козаревић нз Биограда шаље за награду ове 

своје списе:
1. »Племенвта дела, драма у једном чину, са дввје слпке с 

пјевавем. догађа се у Италији у Верони р на Ечу рнјсцн«
2. »Хулкем«, драма у два чина п четпрн слнке с ПЈевањем, 

догађа се у Азнји 1320 год.«

3. »И слуга н слушкиња, шаљнва пгра у једном чпну, до- 
гађа се у Алексинцу.«

4. »Па слави«, шаљнва игра у два чвна, догађа се у Алек- 
синцу.«

5. »На мобп, шаљива игра у Једном чину, догађа св у 
Алексинцу«.

6. »Ленокс«, драма у пет чиноваидва раздјела од Б. Шек- 
спира«, коју је погаиљач прерадио.

Сва спомевита дјела пе примају се, ногато писац ни појма 
нема о томе, гата је драма и како се нишу позорипше нгре.

М. Ј. Илијћ 'Аиље за награду своју приповједчнцу под на- 
словом: »Ирви нољубац«.

Издаје се на оцЈепу потпредсједнику Светозару Савковићу. 
Јован Петровнћ нз Н. Градишке шаље за награду народпу 

пјесму нод насловом: »Радецки !« Издаје се на оцјену 1)орђу
Рајковићу.

Стеван Лекић нодноси своје мишљење о чланку Јована 
Живановнћа под насловом: „Два три закона из иауке о гла- 
совима ерпским".

Ио том мишљењу расправа та могда би се штампати у 
„Љетопиеуи, ако је нисац прије штампања још један нут нре- 
гледа и упореди са нримједбама, које је оцјењивач учинио.

Миленко Р. Весић јавља, да нреводи Ранкеову историју и 
да је готов са преводом једно главе из те историј.е, која са 
свпм сачнњава цјелину за себе а која носи наслов : „Босна 
у својим одвошајвма к ре®ормама султана Махмуда Ц.“ 
Тај је превод намијенио за „Љетонис“.

(Наставиће се.)

Ц • < к н> е, у игммкарпјц Читаоипц* Цетжљок«.


